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Instrukcja oryginalna

Ściernica wachlarzowa filcowa 125 x 22.23mm 5"

Tarcza przeznaczona do polerowania detali oraz części różnorodnych wyrobów ze stali 
kwasoodpornej, aluminium itp.

Profesjonalna tarcza do precyzyjnego polerowania, cechująca się wysoką jakością oraz 
niezawodnością.
Powierzchnia tarczy składa się z listków materiału (filcu) ułożonych wachlarzowo jedna na 
drugiej na powierzchni dysku lamelkowego (półsztywnego krążka wykonanego z włókna 
szklanego). Tarcza idealna do zgrubnego wygładzenia lub wstępnego wypolerowania 
wyrobów ze stali, drewna, metali oraz ich stopów.
Dane techniczne:

 Średnica: 125mm
 Maksymalna prędkość obrotowa: 7000rpm
 Maksymalna prędkość liniowa:  80m/s

Nie używać towaru jeśli ślady uszkodzeń mechanicznych, może grozić poważnymi 
uszkodzeniami ciała lub nawet śmiercią.

Podczas użytkowania dzieci i inne osoby postronne powinny znajdować się w bezpiecznej odległości.

Stanowisko pracy należy utrzymywać w czystości i dobrze oświetlone.

Podczas użytkowania należy zachować ostrożność. Każdą czynność wykonać uważne i z rozwagą. Nie 
należy używać towaru, gdy jest się zmęczonym lub pod wpływem narkotyków, alkoholu lub lekarstw.

Należy nosić osobiste wyposażenie ochronne i zawsze okulary ochronne.

Należy unikać niezamierzonego uruchomienia towaru.

Należy unikać nienaturalnej pozycji przy pracy.

Należy dbać o stabilną pozycje pracy i zachowanie równowagi.

Należy nosić odpowiednie ubranie. Nie należy nosić luźnego ubrania ani biżuterii.

Włosy, ubranie, rękawice - trzymać z dala od ruchomych elementów.
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Felt fan grinding wheel 125 x 22.23mm 5"

A disc intended for polishing details and parts of various products made of acid-resistant steel, 
aluminum, etc.

Professional disc for precise polishing, characterized by high quality and reliability.
The surface of the disc consists of sheets of material (felt) arranged fan-wise on top of each 
other on the surface of a lamellar disc (a semi-rigid disc made of fiberglass). The disc is ideal 
for rough smoothing or preliminary polishing of products made of steel, wood, metals and 
their alloys.
Technical data:
    • Diameter: 125mm
    • Maximum rotation speed: 7000rpm
    • Maximum linear speed: 80m/s
Do not use the product if there are signs of mechanical damage, it may pose a risk of serious 
bodily injury or even death.
During use, children and other bystanders should be kept at a safe distance.
The work station should be kept clean and well-lit.
Please be careful when using. Carry out each activity carefully and carefully. Do not use the 
product if you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
Wear personal protective equipment and always safety glasses.
Avoid unintentional activation of the goods.
Avoid unnatural working positions.
Take care of a stable working position and balance.
Please wear appropriate clothing. Do not wear loose clothing or jewelry.
Hair, clothes, gloves - keep away from moving parts.



Filz-Fächerschleifscheibe 125 x 22,23 mm 5"

Eine Scheibe zum Polieren von Details und Teilen verschiedener Produkte aus 
säurebeständigem Stahl, Aluminium usw.

Professionelle Scheibe für präzises Polieren, gekennzeichnet durch hohe Qualität und 
Zuverlässigkeit.
Die Oberfläche der Scheibe besteht aus Materialbahnen (Filz), die fächerförmig übereinander 
auf der Oberfläche einer Lamellenscheibe (einer halbstarren Scheibe aus Glasfaser) 
angeordnet sind. Die Scheibe ist ideal zum Grobglätten oder Vorpolieren von Produkten aus 
Stahl, Holz, Metallen und deren Legierungen.
Technische Daten:
    • Durchmesser: 125 mm
    • Maximale Drehzahl: 7000 U/min
    • Maximale lineare Geschwindigkeit: 80 m/s
Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen mechanischer Beschädigungen aufweist. 
Es besteht die Gefahr schwerer Körperverletzungen oder sogar des Todes.
Während des Gebrauchs sollten Kinder und andere umstehende Personen einen 
Sicherheitsabstand einhalten.
Der Arbeitsplatz sollte sauber und gut beleuchtet sein.
Bitte seien Sie vorsichtig bei der Verwendung. Führen Sie jede Tätigkeit sorgfältig und 
sorgfältig aus. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss 
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Tragen Sie persönliche Schutzausrüstung und immer eine Schutzbrille.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Aktivierung der Ware.



Vermeiden Sie unnatürliche Arbeitspositionen.
Achten Sie auf eine stabile Arbeitsposition und Balance.
Bitte tragen Sie entsprechende Kleidung. Tragen Sie keine lockere Kleidung oder Schmuck.
Haare, Kleidung, Handschuhe – von beweglichen Teilen fernhalten.


